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Zmluva o poskytovaní kuriérskych služieb

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník")

(ďalej len „zmluva")

ČI. I
Zmluvné strany

Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s.
Panónska cesta 2, 851 04 Bratislava - mestská časť Petržalka 
Ing. Matúš Jurových, PhD., predseda predstavenstva 
35 937 874 
20 220 270 40 
SK 2022027040 
Štátna pokladnica 
SK47 8180 0000 0070 0018 2424 

Zapísaný v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, Odd.: Sa, vložka č. 3602/B 
Kontaktná osoba:
(ďalej len „objednávateľ)

a

Objednávateľ:
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie: 
IBAN:

Poskytovateľ:
Sídlo:
Zastúpený:

IČO:
DIČ:
IČ DPH:

Cromwell a. s.
Lamačská 22, 841 03 Bratislava
Slávek Mynáŕ, predseda predstavenstva
Peter Ďurana, člen predstavenstva
31 353 746
2020340663
SK2020340663

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
IBAN: SK79 1100 0000 0026 2370 9111
Zapísaný v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, odd.: Sa, vložka č. 4607/B 
Kontaktná osoba:

(ďalej len „poskytovateľ)

(objednávateľ a poskytovateľ spolu ďalej aj ako „zmluvné strany1 2')

ČI. II
Predmet zmluvy

1. Poskytovateľ sa zaväzuje počas celej doby účinnosti tejto zmluvy zabezpečovať pre 
objednávateľa kuriérske služby -  prevoz dokumentov a zásielok medzi jednotlivými 
pracoviskami objednávateľa v zmysle Prílohy č. 1 zmluvy -  Špecifikácia a cenník 
kuriérskych služieb.

2. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi za riadne a včas poskytnuté služby 
podľa tejto zmluvy cenu vo výške a za podmienok podľa tejto zmluvy.
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Č I. III
Povinnosti poskytovateľa

1. Pri plnení záväzkov z tejto zmluvy je poskytovateľ povinný postupovať s odbornou 
starostlivosťou a zaväzuje sa bez zbytočného odkladu oznamovať objednávateľovi všetky 
skutočnosti súvisiace s plnením služieb.

2. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť plnenie predmetu zmluvy v požadovanej kvalite, čase 
a rozsahu, za podmienok podľa tejto zmluvy. Objednávateľ nie je povinný uhradiť 
poskytovateľovi dohodnutú cenu za plnenie predmetu zmluvy, pokiaľ kvalita služby 
nebude objednávateľom akceptovaná.

3. Poskytovateľ vyhlasuje, že má všetky technické a finančné prostriedky a personálne 
kapacity potrebné na riadne splnenie záväzkov prijatých v tejto zmluve. Preukázanie 
nepravdivosti niektorého z vyhlásení obsiahnutého v tomto bode, spočívajúcej 
v nedostatku oprávnení, nemá za následok zánik povinnosti poskytovateľa získať 
chýbajúce oprávnenie bez zbytočného odkladu, resp. bez zbytočného odkladu zabezpečiť 
dostatočné prostriedky, či kapacity na riadne splnenie záväzkov vyplývajúcich z tejto 
zmluvy. Zmluvné strany súhlasia, že poskytovateľ je oprávnený zabezpečiť plnenie tejto 
zmluvy aj prostredníctvom subdodávateľa. Poskytovateľ v takom prípade zodpovedá za 
riadne plnenie predmetu zmluvy tak, ako keby plnenie zabezpečoval sám.

4. Poskytovateľ sa zaväzuje bezodkladne po uzatvorení zmluvy oznámiť objednávateľovi na 
e-mailovú adresu kontaktnej osoby objednávateľa osoby, ktoré budú oprávnené na 
odovzdanie a preberanie zásielok od zamestnancov objednávateľa počas doby platnosti 
zmluvy. Každú zmenu je poskytovateľ povinný objednávateľovi oznámiť bez zbytočného 
odkladu, najneskôr však 3 pracovné dni vopred pred dňom vzniku nových skutočností.

5. Poskytovateľ sa zaväzuje, že počas celej doby plnenia tejto zmluvy bude mať uzatvorené 
všeobecné poistenie zodpovednosti za škodu v minimálnej hodnote 100 000,00 eur 
vrátane DPH, na krytie spôsobených škôd spôsobených pri plnení tejto zmluvy.

6. Poskytovateľ je povinný najmä:
a) doručovať zásielky s odbornou starostlivosťou a v dohodnutom čase,
b) zabezpečiť nedotknuteľnosť prepravovaných zásielok,
c) chrániť zásielky pred stratou, odcudzením a poškodením,
d) uchovávať doklady a viesť prehľadnú a systematickú evidenciu zásielok.

7. V prípade straty, odcudzenia, poškodenia alebo porušenia integrity uzamykateľného 
boxu, v ktorom sú zásielky prepravované, je poskytovateľ povinný o tejto skutočnosti 
objednávateľa bezodkladne informovať.

ČI. IV
Povinnosti objednávateľa

1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať poskytovateľovi počas doby platnosti zmluvy 
nevyhnutnú súčinnosť potrebnú na riadne a včasné plnenie predmetu zmluvy.

2. Objednávateľ sa zaväzuje bezodkladne po uzatvorení zmluvy oznámiť poskytovateľovi na 
e-mailovú adresu kontaktnej osoby poskytovateľa osoby, ktoré budú oprávnené na 
odovzdanie a preberanie zásielok na jednotlivých pracoviskách objednávateľa podľa 
prílohy č. 1 zmluvy, vrátane stránkových hodín na dotknutých pracoviskách. Každú zmenu 
je objednávateľ povinný poskytovateľovi oznámiť bez zbytočného odkladu, najneskôr však 
3 pracovné dni vopred pred dňom vzniku nových skutočností.

3. Objednávateľ je povinný riadne označiť zásielky miestom určenia -  pracoviskom 
objednávateľa v zmysle prílohy č. 1 zmluvy.
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ČI. v
Cena predmetu zmluvy a platobné podmienky

2.

3.

1 .

4.

5.

6.

7.

8 .

9 .

Zmluvné strany si dohodli na cene za plnenie predmetu zmluvy v súlade so zákonom 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, ako na jednotkových cenách za 
vykonané jazdy, ktoré sú položkovo rozpísané v prílohe č. 1 zmluvy.
Jednotkové ceny za plnenie predmetu zmluvy, uvedené v prílohe č. 1 zmluvy, zahrňujú 
všetky náklady poskytovateľa, spojené s riadnym plnením predmetu zmluvy.
Celková cena za plnenie predmetu zmluvy:
Cena bez DPH 22 542,80 eur
Sadzba DPH 23%
DPH 5 184,84 eur
Cena vrátane DPH 27 727,64 eur
(slovom dvadsaťsedemtisícsedemstodvadsaťsedem eur 64 centov),
pričom celkovou cenou sa rozumie sumár všetkých peňažných plnení, ktoré budú
uhradené objednávateľom poskytovateľovi v súlade s touto zmluvou.
DPH za plnenie predmetu zmluvy bude poskytovateľ fakturovať vo výške podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov platných v čase poskytnutia zdaniteľného 
plnenia. V prípade zmeny výšky sadzby DPH sa nevyžaduje úprava formou dodatku k tejto 
zmluve, ale poskytovateľ bude automaticky účtovať výšku sadzby DPH platnej v čase 
poskytnutia zdaniteľného plnenia.
Objednávateľ sa zaväzuje uhrádzať dohodnutú cenu za poskytovanie predmetu zmluvy 
mesačne na základe faktúry poskytovateľa, vystavenej bez zbytočného odkladu, 
najneskôr však do 5. pracovného dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca po mesiaci 
zdaniteľného plnenia. Podkladom pre vyhotovenie faktúry bude Súpis vykonaných jázd za 
kalendárny mesiac, potvrdený kontaktnou osobou objednávateľa.
Splatnosť faktúry je 30 kalendárnych dní odo dňa jej preukázateľného doručenia 
objednávateľovi na e-mailovú adresu: fakturyPC@vszp.sk.
Faktúra, vystavená poskytovateľom, musí byť vyhotovená v súlade s ustanoveniami 
príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov a touto zmluvou. V opačnom 
prípade je objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru poskytovateľovi na opravu, resp. 
doplnenie, pričom prestane plynúť lehota splatnosti faktúry a nová lehota začne plynúť 
dňom doručenia opravenej faktúry objednávateľovi na e-mailovú adresu: 
fakturvPC@vszp.sk.
Poskytovateľ je tuzemským platiteľom DPH, preto cena za predmet zmluvy bude 
uhradená iba na bankový účet, ktorý je zverejnený v zozname bankových účtov 
zverejnenom na webovom sídle Finančného riaditeľstva. Poskytovateľ je povinný ihneď 
písomne informovať objednávateľa o každej zmene tohto bankového účtu. Ak 
poskytovateľ, ktorý je platiteľom DPH, nesplní povinnosť podľa § 6 ods. 1, 2 a 3 a § 85kk 
zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „zákon o DPH“), objednávateľ je oprávnený postupovať v zmysle ustanovenia § 69c 
ods. 1 zákona o DPH, t. j. uhradiť sumu vo výške DPH alebo jej časť uvedenú vo faktúre 
poskytovateľa na číslo účtu správcu dane vedeného pre poskytovateľa podľa § 67 zákona 
č. 563/2009 Z. z. o správe daní, pričom objednávateľ nie je v omeškaní, ak z tohto dôvodu 
neplní, čo mu ukladá zmluva. Poskytovateľ v takom prípade nemá nárok na úhradu 
príslušnej časti faktúry zodpovedajúcej výške DPH, na úroky z omeškania ani akékoľvek 
iné sankcie súvisiace s neuhradenou príslušnou časťou faktúry.
V prípade zmeny ceny pohonných hmôt o viac ako 15% oproti priemernej mesačnej cene 
pohonných látok v SR v prvom mesiaci poskytovania služieb, zverejnenej na stránke ŠÚ 
SR, ktorá bude pretrvávať viac ako dva kalendárne mesiace, sú obidve zmluvné strany 
oprávnené navrhnúť úpravu jednotkových cien, uvedených v prílohe č. 1 zmluvy. Ak 
nedôjde k dohode o cenách ani do 30 dní odo dňa doručenia písomného návrhu na úpravu
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jednotkových cien, je každá zmluvná strana oprávnená vypovedať zmluvu v 1-mesačnej 
výpovednej dobe.

ČI. VI
Ochrana osobných údajov, mlčanlivosť a ochrana dôverných informácií

1. Osobné údaje kontaktných osôb a osôb podieľajúcich sa na plnení predmetu tejto zmluvy 
budú spracúvané za účelom plnenia tejto zmluvy, pričom obidve zmluvné strany 
vyhlasujú, že sú oprávnené tieto osobné údaje poskytnúť druhej zmluvnej strane v súlade 
s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov 
v konsolidovanom znení a zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Okrem osobných 
údajov podľa prvej vety tohto bodu pri plnení tejto zmluvy nebudú spracúvané osobné 
údaje. V zmysle právnych predpisov na ochranu osobných údajov sa zmluvné strany 
považujú za samostatných prevádzkovateľov.

2. Poskytovateľ berie na vedomie, že v rámci plnenia tejto zmluvy získa alebo môže získať 
on alebo jeho zamestnanci, či zmluvní partneri prístup k dôverným informáciám 
objednávateľa alebo tretích osôb.

3. V súvislosti s realizáciou predmetu zmluvy si obe zmluvné strany navzájom budú 
vymieňať dôverné informácie, ktoré môžu byť druhou zmluvnou stranou používané 
výlučne pre činnosti súvisiace s plnením predmetu tejto zmluvy.

4. Za dôverné informácie sa podľa tejto zmluvy považujú všetky skutočnosti povahy 
obchodnej, právnej, prevádzkovej, technickej, dokumentárnej, informatívnej a inej, 
akokoľvek súvisiacej so zmluvnou stranou, ktoré sa dostanú do dispozície druhej zmluvnej 
strany, alebo ak druhá strana získa vedomosť o ich obsahu.

5. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách 
a zaväzujú sa, že príjmu všetky rozumné opatrenia na ochranu dôverných informácií 
a tieto dôverné informácie budú chrániť minimálne v takom rozsahu, v akom chránia 
vlastné dôverné informácie.

6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že písomnosti (vrátane písomností v elektronickej podobe), 
obsahujúce dôverné informácie, ktoré jedna strana poskytuje druhej, nebudú bez 
výslovného súhlasu druhej zmluvnej strany kopírovať, ani žiadnym iným spôsobom 
rozmnožovať a kedykoľvek ich na požiadanie vrátia druhej zmluvnej strane, vrátane 
všetkých kópií alebo opisov, alebo ich na základe požiadavky druhej zmluvnej strany 
preukázateľne zlikvidujú, vrátane všetkých kópií alebo opisov.

7. Zmluvné strany sa zaväzujú, že kedykoľvek na základe žiadosti druhej zmluvnej strany 
preukázateľne zlikvidujú všetky písomnosti (vrátane písomností v elektronickej podobe) 
ňou alebo osobami na jej druhej strane vytvorené, ktoré obsahujú dôverné informácie, 
ktoré jej boli poskytnuté druhou zmluvnou stranou.

8. Zmluvné strany sa zaväzujú, že bez písomného súhlasu druhej zmluvnej strany 
neposkytnú dôverné informácie v žiadnej forme tretím osobám, s výnimkou tých svojich 
zamestnancov, zástupcov, alebo ďalších osôb v obdobnom postavení, resp. externým 
subdodávateľom služieb (ďalej len „oprávnené osoby“), ktoré s nimi potrebujú byť 
oboznámené, aby mohol byť plnený predmet zmluvy.

9. Zmluvné strany sa zaväzujú zabezpečiť, že ich oprávnené osoby budú zachovávať 
mlčanlivosť vo vzťahu k dôverným informáciám. Pokiaľ poruší oprávnená osoba 
ktorejkoľvek zmluvnej strany povinnosť mlčanlivosti vo vzťahu k dôverným informáciám, 
považuje sa to za porušenie mlčanlivosti tejto zmluvnej strany.

10. Poskytovateľ sa zaväzuje, že zabezpečí dostatočné poučenie pre všetky osoby, ktoré sa 
budú zúčastňovať na plnení predmetu tejto zmluvy, o podstate dôvernej informácie v 
zmysle tejto zmluvy a príslušných právnych predpisov a nevyhnutnosti ich utajenia v
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súlade s touto zmluvou. Splnenie tejto povinnosti je poskytovateľ povinný preukázať, ak
ho o to objednávateľ požiada.

11. Povinnosť mlčanlivosti sa nevzťahuje na informácie,
a) ktoré sú alebo sa stanú všeobecne známymi alebo verejne dostupnými inak, ako 

porušením povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy,
b) ktoré prijímajúca strana doloží ako informácie ňou legálne vlastnené v čase ich 

poskytnutia alebo ktoré boli prijímajúcou stranou nezávisle odvodené a vytvorené bez 
využitia dôvernej informácie, ktorú táto dostala od poskytujúcej strany,

c) ktoré prijímajúca strana doloží ako informácie získané zákonnou cestou od tretej 
strany, ktorá ich legitímne získala alebo vyvinula, a ktorá nemá žiadnu povinnosť, ktorá 
by obmedzovala ich zverejňovanie,

d) ktorých zverejnenie je vyžadované všeobecne záväzným právnym predpisov alebo 
nariadené rozhodnutím súdu, prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej 
moci,

e) na ktorých poskytnutie tretej strane dala poskytujúca strana strane prijímajúcej vopred 
písomný súhlas.

ČI. VII
Náhrada škody, pokuty a sankcie

1. Ak poruší jedna zo zmluvných strán preukázateľne niektorú povinnosť, ktorá pre ňu 
vyplýva z tejto zmluvy, a to čo i len z nedbanlivosti (ďalej aj ako „porušiteľ) alebo ak dôjde 
k udalosti, ktorá sa podľa predmetu tejto zmluvy považuje za porušenie povinnosti 
mlčanlivosti, a ktorá nie je okolnosťou vylučujúcou zodpovednosť, vzniká poškodenej 
zmluvnej strane nárok na náhradu vzniknutej škody; právo požadovať zmluvnú pokutu 
v súlade s touto zmluvou tým nie je dotknuté.

2. Zmluvná strana musí tvrdenie o porušení povinnosti podľa bodu 1 tohto článku druhou 
zmluvnou stranou relevantne preukázať. Nárok na náhradu škody poškodenej zmluvnej 
strane nevznikne, ak nesplnenie povinností povinnej strany, resp. porušiteľa bolo 
spôsobené preukázateľne konaním poškodenej strany alebo nedostatkom súčinnosti, na 
ktorú bola poškodená strana povinná.

3. V prípade porušenia povinností, uvedených v čl. III bod 6. zmluvy, spôsobeného 
preukázateľne poskytovateľom, je objednávateľ oprávnený uplatniť si voči poskytovateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 100 eur za každé jednotlivé porušenie povinnosti.

4. V prípade, ak objednávateľ mešká so zaplatením oprávnene vystavenej faktúry 
poskytovateľa, poskytovateľ je oprávnený účtovať objednávateľovi úroky z omeškania 
podľa príslušných ustanovení Obchodného zákonníka v platnom znení.

5. Zaplatením zmluvnej pokuty alebo úroku z omeškania nie je dotknutý nárok poškodenej 
zmluvnej strany na náhradu škody rozsahu, ktorá jej preukázateľne vznikla v dôsledku 
nesplnenia povinností druhej zmluvnej strany, pričom poškodená strana má nárok len na 
náhradu škody, prevyšujúcu zmluvnú pokutu.

6. Objednávateľ má právo na náhradu škody, preukázateľne vzniknutej nesplnením vlastnej 
daňovej povinnosti poskytovateľa, platiteľa DPH, v zmysle § 78 zákona o DPH. 
Objednávateľ má zároveň právo uplatniť u poskytovateľa trovy konania, ktoré mu vzniknú 
v konaní s príslušným daňovým úradom podľa § 69b zákona o DPH a z podania 
dodatočného daňového priznania k dani z pridanej hodnoty a dodatočného kontrolného 
výkazu k dani z pridanej hodnoty.

7. Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať svoje pohľadávky voči 
poskytovateľovi, ktoré mu vznikli z dôvodu uplatnenia ručenia za daň voči objednávateľovi 
v zmysle § 69b zákona o DPH, vrátane trov konania, ktoré mu vznikli v konaní 
s príslušným daňovým úradom a pohľadávky vzniknuté z dôvodu dlžného poistného na 
zdravotné poistenie.

5



8. Objednávateľ je oprávnený uplatniť si náhradu škody, pokuty a sankcie kedykoľvek 
v priebehu plnenia predmetu zmluvy, ako aj po zániku tejto zmluvy v prípade, ak porušenie 
zmluvných podmienok stanovených touto zmluvou zistí po zániku tohto zmluvného 
vzťahu.

9. Poskytovateľ dáva súhlas objednávateľovi na jednostranné započítanie akýchkoľvek 
splatných aj nesplatných pohľadávok objednávateľa voči všetkým splatným aj nesplatným 
pohľadávkam poskytovateľa (vrátane nároku objednávateľa z titulu zmluvných pokút voči 
poskytovateľovi). pričom poskytovateľ nie je oprávnený započítať svoje pohľadávky voči 
pohľadávkam objednávateľa, bez jeho predchádzajúceho písomného súhlasu.

ČI. VIII
Osobitné ustanovenia

1. Poskytovateľ nie je oprávnený postúpiť akékoľvek práva a pohľadávky vyplývajúce z tejto 
zmluvy na tretie osoby bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa. Právny 
úkon, ktorým budú práva a pohľadávky postúpené v rozpore s týmto bodom, bude 
neplatný.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa tejto zmluvy sa doručujú osobne, poštou, 
kuriérskou službou alebo e-mailom. Každá zo zmluvných strán je povinná písomne 
informovať druhu zmluvnú stranu o akejkoľvek zmene adresy, e-mailu, alebo kontaktných 
údajov. Písomnosti doručované poštou a kuriérskou službou sa doručujú v súlade 
s bodom 4. tohto článku. Písomnosti doručované osobne sa považujú za doručené v deň 
ich prevzatia, alebo dňom kedy adresát odoprel prevziať zásielku. Písomnosti doručované 
poštou alebo kuriérskou službou sa považujú za doručené v deň prevzatia zásielky 
adresátom, alebo v deň keď sa zásielka vrátila odosielateľovi späť ako nedoručená, aj keď 
sa adresát o zásielke nedozvedel. S výnimkou elektronických faktúr sa písomnosti 
doručované prostredníctvom e-mailu považujú za doručené nasledujúci pracovný deň po 
ich odoslaní na e-mailovú adresu druhej zmluvnej strany.

3. Na doručovanie písomností týkajúcich sa vzniku, zmeny, zániku alebo akéhokoľvek 
porušenia zmluvy sa nepoužije e-mail.

4. Písomnosti a komunikácia medzi zmluvnými stranami týkajúca sa tejto zmluvy bude 
prebiehať v slovenskom jazyku, vrátane vystavovania účtovných dokladov a ich príloh, 
pričom všetky oznámenia s právnym alebo zmluvným účinkom sa budú posielať druhej 
zmluvnej strane na jej adresu uvedenú v čl. I tejto zmluvy, na jej dodatočne písomne 
oznámenú adresu alebo na adresu evidovanú v Obchodnom alebo inom registri.

Čl. IX
Protikorupčné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, ani povoliť žiadne konanie v súvislosti 
s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy, ktoré by spôsobilo, že by 
zmluvné strany alebo osoby ovládané zmluvnými stranami porušili akékoľvek platné 
protikorupčné všeobecne záväzné právne predpisy. Táto povinnosť sa vzťahuje najmä na 
neoprávnené plnenia, vrátane urýchľovacích platieb (facilitation payments) verejným 
činiteľom, zástupcom alebo zamestnancom orgánov verejnej správy alebo blízkym 
osobám verejných činiteľov, zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej správy.

2 Zmluvné strany sa zaväzujú, že neponúknu, neposkytnú, ani sa nezaviažu poskytnúť 
žiadnemu zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhej 
zmluvnej strany, a rovnako neprijmú, ani sa nezaviažu prijať od žiadneho zamestnanca, 
zástupcu alebo tretej strany konajúcej v mene druhej zmluvnej strany žiadny dar, ani inú 
výhodu, či peňažnú alebo inú, v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením 
tejto zmluvy v rozpore s Etickým kódexom objednávateľa (ďalej len „Etický kódex“), 
zverejneným na webovom sídle objednávateľa www.vszp.sk.
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3. Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu, pokiaľ si budú 
vedomé alebo budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, uzatváraní 
alebo pri plnení tejto zmluvy.

4. V prípade, že akýkoľvek dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo 
plnením tejto zmluvy je poskytnutý zmluvnej strane alebo zástupcovi zmluvnej strany 
v rozpore s týmto článkom, môže zmluvná strana od tejto zmluvy odstúpiť.

5. Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať apolitickosť vo vzájomnom postupe pri uzatváraní 
zmluvy a základné morálne a etické hodnoty ustanovené v obsahu Etického kódexu. 
V prípade nedodržiavania stanovených apolitických, morálnych a etických hodnôt je 
zmluvná strana oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť.

ČI. X
Ukončenie zmluvy

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú -12 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti.
2. Túto zmluvu je možné ukončiť pred dobou platnosti, na ktorú bola dojednaná:

a) písomnou dohodou zmluvných strán,
b) písomnou výpoveďou bez uvedenia dôvodu,
c) písomnou výpoveďou v zmysle čl. V bod 9 zmluvy,
d) odstúpením od zmluvy podľa § 344 a nasl. Obchodného zákonníka,
e) odstúpením zmluvnej strany v prípadoch, uvedených v tejto zmluve.

3. Zmluvné strany môžu zmluvu vypovedať kedykoľvek, a to aj bez uvedenia dôvodu. 
Výpovedná doba je 3 mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej 
zmluvnej strane. V prípade výpovede z dôvodu podľa čl. V bod 9 je výpovedná doba 1 
mesiac, pre plynutie výpovednej doby platí ustanovenie predchádzajúcej vety.

4. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy aj v prípade:
a) porušenia povinností poskytovateľa podľa čl. IX body 4 a 5 zmluvy,
b) ak sa poskytovateľ stane dlžníkom poistného na zdravotné poistenie voči 

objednávateľovi v omeškaní viac ako 30 dní a neuskutoční nápravu ani v dodatočnej 
lehote poskytnutej mu na to objednávateľom v písomnej výzve,

c) ak právnickej osobe poskytovateľa bol uložený jeden, alebo viacero trestov, uvedených 
v § 10 zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

5. V prípade odstúpenia zmluva zaniká dňom doručenia oznámenia o odstúpení od zmluvy 
druhej zmluvnej strane. Odstúpenie musí mať písomnú formu a musia v ňom byt’ 
podrobne uvedené dôvody odstúpenia.

6. V prípade predčasného ukončenia zmluvy si zmluvné strany vysporiadajú všetky, a to aj 
finančné záväzky, prevzaté v súlade s podmienkami tejto zmluvy, o čom vyhotovia 
písomný protokol. Objednávateľ je povinný uhradiť cenu za všetky poskytnuté služby do 
dňa ukončenia zmluvy, a to na základe faktúry vystavenej poskytovateľom a v lehote 
splatnosti, určenej podľa tejto zmluvy.

Čl. XI
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami obidvoch 
zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po jej zverejnení v Centrálnom registri 
zmlúv v zmysle § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 
predpisov.

2. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy môžu byť vykonané len vo forme písomného dodatku 
podpísaného oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán, pokiaľ zmluva výslovne 
neupravuje inak.
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3. Vzťahy medzi obidvoma zmluvnými stranami výslovne neupravené v tejto zmluve sa 
riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a príslušnými právnymi 
predpismi platnými v SR.

4. V prípade, že akékoľvek ustanovenie zmluvy sa stane neplatným, neúčinným a/alebo 
nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť jej 
ostatných ustanovení, pokiaľ to nevylučuje v zmysle príslušných právnych predpisov 
samotná povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného 
odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy je neplatné, neúčinné 
a/alebo nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie ustanovením novým, ktorého 
obsah bude v čo najväčšej miere zodpovedať ich vôli v čase uzatvorenia tejto zmluvy.

5. Prípadné spory medzi zmluvnými stranami, ktoré vzniknú na základe tejto zmluvy, budú 
zmluvné strany riešiť v prvom rade mimosúdnou cestou, a to vzájomnými rokovaniami. Ak 
sa tieto spory nepodarí vyriešiť ani po takýchto vzájomných rokovaniach, je ktorýkoľvek 
účastník dohody oprávnený obrátiť sa na príslušný súd Slovenskej republiky.

6. Táto zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, z toho tri pre objednávateľa a jeden pre 
poskytovateľa.

7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1 -  Špecifikácia a cenník kuriérskych 
služieb.

1 2 - 02-  2025 1 2 - 02 -  2025
Za objednávateľa Za poskytovateľa:
V Bratislave dňa

Peter Durana 
člen predstaví ;tva 
Cromwell a. s.
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Špecifikácia a cenník kuriérskych služieb

Kuriérske služby:

Príloha č. 1

Prevoz dokumentov a zásielok medzi jednotlivými pracoviskami objednávateľa s použitím 
uzamykateľného boxu, určeného výhradne na dokumenty s obsahom, ktorý má charakter, na 
ktorý sa vzťahuje GDPR, prípadne sú chránené ako firemné dôverné informácie.
Zásielky iného charakteru sa prevážajú mimo boxu, označené miestom dodania.

Hmotnosť zásielok v boxe -  do 10 kg 
Hmotnosť samostatných zásielok -  do 10 kg

Cenník:

Okruh 1:
Pondelok, streda, piatok
OC Nivy, OC Lamač, Tomášikova, Ondavská, Mamateyova, Panónska cesta 2

Okruh 2:
Utorok, štvrtok
OC Nivy, Senec, Pezinok, Malacky, OC Lamač, Tomášikova, Ondavská, Mamateyova, 
Panónska cesta 2
Predpokladaný termín prevzatia a odovzdania dokumentov na pracovisku Panónska cesta 2 
je medzi 1 3 - 1 4  hod.

Okruh Počet jázd 2025 Cena v eur 
bez DPH*/jazda

Cena celkom 
v eur bez DPH*

Okruh 1 (P, S, P) 148 63,60 9 412,80
Okruh 2 (U, Š) 101 130,00 13 130,00
Spolu x x 22 542,80

*K cene bude fakturovaná DPH vo výške 23%
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